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N ADVERTENCIA

La falta de cumplimiento de las instrucciones de instalacién que se suministran con el centro
de aprendizaje colaborativo SMART Table®, puede ocasionar lesiones personales y danos
al producto.

Asegurese de que los cables de su producto SMART, tendidos sobre el piso, estén bien
atados y senalizados para prevenir el riesgo de que alguien tropiece.

Asegurese de que haya un tomacorriente cerca del producto SMART y que resulte facil
acceder a él durante el uso.

Si la mesa tiene ruedas, trabelas antes de permitir que los nifios la usen.

No se trepe (ni permita que los nifios lo hagan) a la mesa. Este tipo de conducta podria
provocar lesiones personales y dafios al producto.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto SMART a la
lluvia ni a la humedad.

A menos que esté siguiendo las instrucciones de la guia de instalacién sin texto de la
SMART Table o esté instalando una unidad de reemplazo in situ, no intente realizar tareas de
servicio en la mesa. Las tareas de servicio deben ser realizadas por personal técnico
autorizado Unicamente.

No retire ninguin tomillo a excepcion de los que se especifican en la guia de instalacion sin
texto o en las instrucciones de reemplazo in situ de la SMART Table.



HOME

PRECAUCION

Desconecte el cable de alimentacion después de haber apagado la mesa, tal como se
documenta en esta guia, y cuando se hayan apagado la luces indicadoras y los ventiladores.
Si se desconecta el cable de alimentacion en cualquier otro momento, se podrian provocar
dafos ala mesa.

No coloque cuerdas, cajas ni ningln otro elemento sobre la superficie de la mesa. De
hacerlo, podria dafiarse la superficie.

Si su producto SMART Table se moja, séquelo completamente antes de encenderlo.

IMPORTANTE

No utilice la mesa en lugares que se encuentran a mas de 3.000 m (10.000 pies) sobre el
nivel del mar.

La superficie de la mesa no responde a los toques hasta que la computadora no haya
completado el procedimiento de encendido. Espere de 30 a 60 segundos después de
encender la mesa antes de tocar la superficie.

Antes de limpiar la mesa, apaguela para que no se inicie ninguna aplicacion accidentalmente
al repasar la superficie.

No coloque ninguin teclado, mouse ni ningun otro objeto sobre la superficie tactil. Las
camaras podrian interpretar estos objetos como toques si se colocan sobre la superficie
tactil.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las baterias contienen sustancias nocivas
para el ambiente y la salud humana. El simbolo del contenedor de basura con
ruedas tachado indica que los productos se deben desechar segun las normas de
reciclaje apropiadas y no con los desechos convencionales.

Este producto contiene una bateria de boton de litio en la computadora (material de
perclorato; se debe manipular con precaucién).
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Capitulo 1
Pasos preliminares

Acercadela SMART Table . 1
Comofuncionala SMART Table . ... ... 2
QuéseincluyeconlaSMART Table ... ... L 3
Cablede alimentaciOn .. .. 3
Instrucciones de instalacion .. ... 3
Informacion de garantia ... .. iiiiiiiiiil. 3
INfOrmMacCiON IMPOM AN e . 3
Usarla SMART Table con otros productos SMART . .. 4

Esta guia esta dirigida a los maestros y al personal de desarrollo de aplicaciones. En ella se describe
el software de la SMART Table y se explica como usar la mesa, realizar las tareas de mantenimiento
y solucionar problemas de la mesa.

H NoTA

Para obtener informacion sobre cémo configurar el centro de aprendizaje interactivo SMART Table
y sus accesorios, consulte las Instrucciones de instalacion sin texto de SMART Table 442i
(smarttech.com/kb/170315) incluidas con la mesa.

El centro de aprendizaje colaborativo SMART Table tiene una
superficie sensible al tacto. Tocando la superficie, los alumnos
pueden crear, seleccionar, mover y cambiar el tamafio de objetos
digitales. Varios alumnos pueden tocar la superficie al mismo
tiempo. De este modo, se fomenta la colaboracién y la cooperacion
mientras los alumnos aprenden y juegan juntos.
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CAPITULO 1

Pasos preliminares

Mediante el uso de una conexion de red Wi-Fi® con una computadora que ejecuta el software
SMART Sync™, el maestro puede observar a distancia las actividades de los alumnos, ejercer el
control de la mesa y capturar e imprimir laimagen que se visualiza en la tapa de la mesa.

La SMART Table incluye aplicaciones, actividades para lecciones y juegos educativos. También
puede descargar los paquetes de actividades para SMART Table que ofrece el sitio web
SMART Exchange™ (exchange.smarttech.com) directamente en la mesa.

H NnoTA

Se pueden descargar hasta cinco paquetes de actividades al mismo tiempo.

El Kit de herramientas de SMART Table le permite descargar paquetes de actividades y
aplicaciones, y personalizar las actividades. Instale y ejecute el kit de herramientas en la
computadora y transfiera los paquetes de actividades mediante una unidad USB o el software
SMART Sync.

La mesa se puede usar con otros productos SMART, entre ellos, la SMART Document Camera™ y
el software de aprendizaje colaborativo SMART Notebook ™, como parte de una solucion completa
para la educacién. Por ejemplo, se puede presentar un nuevo concepto a los alumnos en una pizarra
interactiva SMART Board® y pedirles que profundicen la idea con el centro de aprendizaje
colaborativo SMART Table.

La mesa consta de cuatro elementos principales:
e Computadora

Tapa con pantalla LCD

Bocinas

Céamaras

La computadora ejecuta el software SMART Table, el monitor LCD muestra la pantalla de la
computadora en la tapa de la mesa, las bocinas reproducen el sonido de la computadoray las
camaras detectan el toque de los alumnos en la superficie. En conjunto, estos componentes
permiten a los alumnos interactuar con el software SMART Table.

La computadora, las bocinas y las camaras se encuentra dentro de la mesa.
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CAPITULO 1

Pasos preliminares

La mesa usa tecnologia basada en DViT® (Digital Vision Touch) para detectar los distintos toques de
los alumnos. Otros productos SMART también usan la tecnologia DViT, entre ellos, ciertas pizarras
interactivas SMART Board, las pantallas interactivas de panel plano SMART Board y las pantallas
con rotulador interactivo SMART Podium™.,

La mesa incluye los elementos siguientes:
o Cable de alimentacion
¢ Instrucciones de instalacion
¢ Informacion de garantia

¢ Informacion importante

Cable de alimentacion

El cable de alimentacion suministrado con la SMART Table es
especifico para su regién y deberia funcionar con los
tomacorrientes instalados en su escuela.

Conecte el cable de alimentacion a la SMART Table segun se indica en las Instrucciones de
instalacioén sin texto de la SMART Table 442i (smarttech.com/kb/170315).

Si debe tender el cable de alimentacion por el piso, asegurese de sefalizarlo debidamente para evitar
el peligro de tropiezo. SMART Technologies recomienda conectar el cable de alimentacién a una
regleta y no directamente al tomacorriente. Si pierde el cable, o éste resulta dafiado, comuniquese
con el representante de asistencia técnica para solicitar uno de repuesto.

Instrucciones de instalacion
Siga las Instrucciones de instalacion sin texto de la SMART Table 442i (smarttech.com/kb/170315)
para desembalar la mesa.

Informacién de garantia
Conserve lainformacion de garantia en caso de que surja algin problema con la mesa durante el
periodo de garantia.

Informacién importante
Este documento suministra informacion importante que se debe leer antes de instalar la mesa.
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CAPITULO 1

Pasos preliminares

El centro de aprendizaje colaborativo SMART Table complementa varios productos SMART, entre
ellos, las pizarras interactivas SMART Board, el software SMART Syncy la

SMART Document Camera. Se pueden transferir archivos facilmente desde la computadora
directamente ala SMART Table mediante el software SMART Sync o una unidad USB. Puede
conectar una SMART Document Camera directamente a la SMART Table de modo que los alumnos
puedan capturar imagenes en tiempo real y explorarlas en la superficie de la mesa.

Existe un cable de alimentacion opcional (No. de pieza ST-DCC) que se puede usar para suministrar
energia eléctrica ala SMART Document Camera desde la mesa. Este cable va directamente de la
camara para documentos a la mesay evita el peligro de tropiezo. Cuando este cable esta conectado,
la mesa suministra energia a la camara para documentos. Este cable se usa junto con el cable USB
que se suministra con la SMART Document Camera, que también va directamente de la camara para
documentos a la mesa.

Se dispone también de rueditas opcionales (Numero de pieza ST-CSTR).

Para obtener mas informacion sobre el cable, pongase en contacto con su distribuidor autorizado de
SMART o dirijase a smarttech.com/where.
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Capitulo 2

Usar la SMART Table

Encendery apagarla SMART Table .. .. 5
Encenderla SMART Table ... ... 6
Apagarla SMART Table ... ... L 7

Usar el software SMART Table ... 7
MOdo AIUMNO 7
Moo ProfeSOr . 8
Cambiar de modo sininsertarunaunidad USB ... ... .. 8

Conectarla SMART Table a Internet ... .. . e 10

Usarla SMART Document Cameraconla SMART Table ... .. ... . 12

Después de configurar la SMART Table como se documenta en las Instrucciones de instalacion sin
texto de SMART Table 442i (smarttech.com/kb/170315), la mesa esté lista para usar.

PRECAUCION

No deje objetos sobre la superficie de la mesa por mucho tiempo.

Una vez configurada la mesa, se la puede encender y apagar mediante estos procedimientos.
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CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

Encender la SMART Table

Para encender la mesa
1. Conecte el cable de alimentacion a un tomacorriente.

2. Pulse el botén Encendido que se encuentra al costado de la mesa.

La computadora y la pantalla LCD de la mesa se encienden. La computadora completa el
proceso de arranque y aparece el menu Actividades de SMART Table.

IMPORTANTE

Evite tocar la superficie de la mesa hasta que la mesa se ponga en funcionamiento y
aparezca una imagen. Debido a que la mesa es sensible al tacto aun cuando no se vea
ninguna imagen, se puede interrumpir el proceso de arranque o iniciar actividades
accidentalmente.



CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

Apagar la SMART Table

PRECAUCION

Si pulsa el botén Encendido durante mas de 30 segundos, podria perder datos o dafar la
computadora.

El procedimiento siguiente muestra la forma correcta de apagar la mesa.

Para apagar la mesa
1. Desde el menu Actividades de SMART Table, presione el boton en la esquina.

. . - ra L
Si lamesa se ha configurado para responder a entradas de mas de un alumno, el botén & se
mueve a otra esquina.

Repita el paso 1 para cada alumno para el que haya configurado la mesa.

2. Aparece un mensaje y la mesa comienza a apagarse en 30 segundos.
K2 consEJO

. . q a - .
Presione Cancelar si presiona el botén por accidente.

Las Actividades de SMART Table se inician automaticamente cuando se enciende la mesa. El menu
Actividades de SMART Table tiene dos modos: Alumno y Profesor.

Modo Alumno
El modo Alumno es el predeterminado. Permite que los alumnos inicien actividades especialmente
disefadas para alumnos de los primeros grados de la escuela primaria.




CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

Modo Profesor
El modo Profesor aparece cuando se conecta una unidad USB a uno de los puertos USB situados al

costado de la mesa. Este modo permite definir la cantidad de alumnos, calibrar la superficie,
sincronizary elegir paquetes de actividades y aplicaciones, y completar otras tareas de configuracion
como se documenta en esta guia.

Para obtener mas informacion sobre las Actividades de SMART Table, consulte la Guia del usuario
del Software de SMART Table y del Kit de herramientas de SMART Table
(smarttech.com/kb/170414).

Cambiar de modo sin insertar una unidad USB
También puede alternar entre los modos Alumno y Profesor sin insertar una unidad USB.

Para pasar del modo Alumno al modo Profesor sin una unidad USB

1. Apoye los cinco dedos en el centro de la mesa.

Transcurridos unos 10 segundos, aparece el icono de Engranaje E en una de las esquinas
de lamesa.

2. Mientras ejerce presion con los dedos en el centro de la mesa, presione el icono de Engranaje

E con la otra mano.
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CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

El menu cambia al modo Profesor.

3. Presione el icono de Engranaje E para volver al modo Alumno.



CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

Esta seccién suministra informacién sobre la conexion de la mesa a Internet mediante una red de
area local cableada o inaldmbrica. La conexién de la mesa a Internet le permite descargar paquetes
de actividades para SMART Table del sitio web SMART Exchange directamente en la mesa.
También permite a los alumnos acceder a Internet desde un archivo de SMART Notebook con un
navegador incorporado.

IMPORTANTE

SMART recomienda instalar el software antivirus en las mesas conectadas a Internet. Consulte
con el administrador del sistema sobre como obtener el software antivirus para la mesa.

Para obtener informacion sobre como descargar aplicaciones del sitio web SMART Exchange
directamente en la mesa, consulte la Guia del usuario del software SMART Table y del Kit de
herramientas de SMART Table (smarttech.com/kb/170414).

H NoTA

Si no puede conectar la mesa a Internet después de completar los siguientes procedimientos (por
ejemplo, porque un servidor de seguridad o una contrasefa bloquean el acceso), consulte con el
administrador del sistema.

Para conectar la mesa a una red de area local inaldambrica
1. Enciendala mesa.
Aparece el menu Actividades de SMART Table.
2. Conecte la unidad USB a la mesa.
O bien,

Siga las instrucciones del procedimiento que se describe en Cambiar de modo sin insertar una
unidad USB en la pagina 8.

El menu cambia del modo Alumno al modo Profesor.

3. Presione y, a continuacion, Aceptar.
Se cierra el menu Actividades de SMART Table.

4. Conecte untecladoy un mouse ala mesa.

H noTA

Puede conectar cualquier teclado y mouse con conectores USB a cualquiera de los puertos
USB del costado de la mesa.

10
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CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

5. Para obtener informacion sobre como completar la conexion de la mesa a una red de area local
inaldmbrica, dirijase al sitio web Windows® 7 Help & How-to (windows.microsoft.com/en-
US/windows7/help) y consulte el tema de ayuda View and connect to available wireless
networks (Very conectarse a las redes inaldmbricas disponibles).

Para conectar la mesa a una red de area local cableada

EJ coNsEJO

SMART recomienda conectar la mesa a una red de area local inalambrica. Consulte Para conectar
la mesa a una red de area local inalambrica en la pagina precedente.

H NoTA

Tendra que contar con un cable Ethernet propio.

Consulte smarttech.com/kb/170403.

1"
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CAPIiTULO 2
Usar la SMART Table

Con la camara para documentos conectada a la mesa SMART Table, se pueden capturar imagenes
directamente desde la camara en la pantalla de la mesa cuando se usan aplicaciones adecuadas.

La version del software SMART Notebook que esta instalada en la mesa es apta para 3D, de modo
que puede usar las Herramientas de realidad mixta parala SMART Document Camera.

Puede usar la funcion de zoom de la camara para documentos desde el panel de control de la pantalla
de la mesa. Consulte la guia del usuario de la SMART Document Camera para obtener mas
informacion.

Para conectar la camara para documentos a la mesa
1. Verifique que la mesa SMART Table esta encendida y en el modo Alumno.

2. Conecte el enchufe USB B del cable USB a la camara para documentos y, a continuacion,
conecte el enchufe USB A a uno de los puertos USB del costado de la mesa.

H noTA

Existe un cable de alimentacion opcional (No. de pieza ST-DCC) que se puede usar para
suministrar energia eléctrica ala SMART Document Camera desde la mesa. Este cable va
directamente de la camara para documentos a la mesa y evita peligros de tropiezos. Cuando
este cable esta conectado, la mesa suministra energia a la camara para documentos. Este
cable se usa junto con el cable USB que se suministra con la SMART Document Camera,
que también va directamente de la camara para documentos a la mesa. Para obtener mas
informacion sobre el cable, pdongase en contacto con su distribuidor autorizado de SMART o
dirijase a smarttech.com/where.

I consEJO

Conecte el cable USB de la camara para documentos al enchufe USB ubicado junto al botén
de encendido de la mesa. Esto proporciona el mayor ancho de banda posible si conecta
varios dispositivos a la mesa.

12
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3. Seleccione una aplicacion que admita el uso de la camara de documentos, tal como Medios o
el software SMART Notebook.

El icono de la camara para documentos aparece en el escritorio de la mesa.

Para obtener mas informacion sobre las Actividades de SMART Table, consulte la Guia del
usuario del Software de SMART Table y del Kit de herramientas de SMART Table
(smarttech.com/kb/170414).

13
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Capitulo 3
Mantener la SMART Table

Limpiar la SMAR T Table . 15
Actualizar el SOfWare ... 15
Calibrar lameSa . 16

La SMART Table necesita un mantenimiento minimo. Este capitulo describe las cuatro tareas de
mantenimiento mas comunes.

Use un limpiavidrios sin alcohol para limpiar la superficie regularmente.

H noTA

Antes de limpiar la SMART Table, apaguela para que no se inicie ninguna aplicacion
accidentalmente al repasar la superficie.

IMPORTANTE

Consulte la Guia del usuario del Software de SMART Table y del Kit de herramientas de
SMART Table (smarttech.com/kb/170414), alli encontrara las instrucciones para verificar la
version del software instalado en la computadora de la mesa y la informaciéon mas reciente
disponible en la pagina de descargas del sitio web de SMART (smarttech.com/downloads).

15
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CAPiTULO 3
Mantener la SMART Table

Cuando se usan las actividades de SMART Table y un alumno toca la superficie de la mesa, deberia
aparecer un punto de color blanco justo debajo del punto de contacto. Si el punto no esté alineado con
el punto de contacto, deberia calibrar la mesa.

H NoTA

El tamano y la forma del punto blanco depende del tipo y tamafo del contacto.

Para calibrar la mesa
1. Encienda el centro de aprendizaje colaborativo SMART Table.
Aparece el menu Actividades de SMART Table.
2. Conecte launidad USB ala mesa.
O bien,

Siga las instrucciones del procedimiento que se describe en Cambiar de modo sin insertar una
unidad USB en |la pagina 8.

El menu cambia del modo Alumno al modo Profesor.
3. Presione Calibrar.

Aparece la primera pantalla de calibracién.

.axelquz_-‘)

i
Salibrat®

16



CAPiTULO 3
Mantener la SMART Table

4. Haga presion con el dedo en el centro del objetivo hasta que la cruz roja se mueva al siguiente
objetivo y, a continuacion, repita este paso con cada objetivo.

Se abre la segunda pantalla de calibracion y aparece una cuadricula.

Aparece brevemente un ejemplo para demostrar cémo dibujar en la pantalla para calibrar la
superficie.

5. Dibuje con el dedo una espiral horizontalmente a través de la cuadricula. Mientras dibuja, la
tinta es de color azul. Cada cuadrado que complete, se tornara verde.

6. Cuando todos los cuadrados estén en verde, aparecera una barra de progreso.

Cuando se haya completado la barra, la mesa mostrara el mensaje La calibracion se realizé
correctamente. Reinicie la mesa para completar el proceso.

7. Seapagala mesa.

Presione el boton de encendido para encender la mesa.

17






Apéndice A
Solucionar problemas

Solucionar problemas de alimentaciony de conexion .. ... . . . 19
Solucionar problemas de hardware . ... 20
Configurar la mesa para solucionar problemas de reconocimiento tactil ..___........._................ 20
Diagndstico de problemas basicos relacionados con el reconocimientotactil _........................ 22
Reiniciar las Actividades de SMART Table ... ... ... 22

Si configurd la SMART Table segun los procedimientos que se describen en las Instrucciones de
instalacién sin texto de SMART Table 442i (smarttech.com/kb/170315), que se suministran con la
mesa, el reconocimiento tactil deberia funcionar sin problemas. No obstante, si surge algun
problema, siga los procedimientos que se detallan en este capitulo para resolverlo. También puede
visitar el sitio smarttech.com/contactsupport para very descargar articulos con instrucciones y de
solucién de problemas, y mucho mas.

IMPORTANTE

Apague la mesa antes de verificar o desconectar los cables en el interior del pedestal.

La tabla siguiente presenta problemas relacionados con la alimentacion y como solucionarlos si la
mesa no funciona correctamente:

Problema Solucién

La mesa no recibe suministro  Verifique que el cable de alimentacion esté enchufado y que el
eléctrico. interruptor de encendido esté en la posicion de encendido.

El boton de encendido noestéd  Verifique que el cable de alimentacion esté enchufado y que el
iluminado. interruptor de encendido esté en la posicion de encendido.

El monitor LCD no muestra Comuniquese con la Asistencia técnica de SMART

ninguna imagen. (smarttech.com/contactsupport).

19
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APENDICE A

Solucionar problemas

IMPORTANTE

Apague la mesa antes de verificar o desconectar los cables en el interior del pedestal.

La siguiente tabla muestra los problemas relacionados con el hardware y cémo solucionarlos:

Problema

Solucién

La mesa se ha sobrecalentado
y se cerrara en 29 segundos.

Deje que la mesa se cierre, y apartela de cualquier fuente de calor.

La mesa se esta calentando.

Aleje la mesa de cualquier fuente de calor.

Hay problemas con el
reconocimiento tactil debido a
que una 0 mas camaras no
funcionan correctamente.

Comuniquese con la Asistencia técnica de SMART
(smarttech.com/contactsupport).

Es posible que deba calibrar la
mesa.

Calibre la mesa. Consulte Calibrar la mesa en la pagina 16.

Hay un problema con uno o
mas ventiladores.

Si el problema no se resuelve, pdngase en contacto con la
Asistencia técnica de SMART (smarttech.com/contactsupport).

Para realizar los procedimientos de solucion de problemas de esta seccién, tendra que cerrar el
software Actividades de SMART Table y, a continuacion, conectar un teclado y un mouse.

Puede conectar cualquier teclado y mouse con conectores USB a los puertos USB en el costado de

lamesa.

H noTA

Completado este procedimiento, consulte Diagnéstico de problemas basicos relacionados con el
reconocimiento tactil en la pagina 22. Cuando haya resuelto los problemas, consulte Reiniciar las
Actividades de SMART Table en la pagina 22.

Para configurar la mesa para la solucién de problemas

1. Enciendala mesa.

Aparece el menu Actividades de SMART Table.

20


http://www.smarttech.com/contactsupport
http://www.smarttech.com/contactsupport

APENDICE A

Solucionar problemas

2. Conecte launidad USB ala mesa.
O bien,

Siga las instrucciones del procedimiento que se describe en Cambiar de modo sin insertar una
unidad USB en la pagina 8.

El menu cambia del modo Alumno al modo Profesor.

3. Conecte unteclado y un mouse ala mesa.

4. Presione .

El software Actividades de SMART Table se cierra'y aparece el escritorio de Windows.

IMPORTANTE

No coloque ningun teclado, mouse ni ningun otro objeto sobre la superficie tactil. Las camaras
podrian interpretar estos objetos como toques si se colocan sobre la superficie tactil.
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La siguiente tabla muestra los problemas basicos que se pueden producir con el toque y como
solucionarlos.

Problema Solucion

No funciona el reconocimiento  El software de la SMART Table no esta instalado o no funciona.
tactil ni se ve el escritorio de Haga clic en el icono de Actividades de la SMART Table en el

Windows. escritorio para iniciar el software.

El reconocimiento tactil no Es posible que la calibracion sea incorrecta. Consulte Diagndstico
funciona o no esta alineado con de problemas basicos relacionados con el reconocimiento tactil

el punto de contacto. arriba.

Ha intentado las soluciones Comuniquese con la Asistencia técnica de SMART

sugeridas en esta tablaperoel (smarttech.com/contactsupport).
reconocimiento tactil sigue sin
funcionar.

Para calibrar la mesa desde el escritorio de Windows

1.

Presione B4,

El software Actividades de SMART Table se cierra'y aparece el escritorio de Windows.
Presione el botén Inicio de Windows.

Escriba "Configuracion SMART" en el cuadro de busqueda y, a continuacion, presione INTRO.
Aparece el cuadro de didlogo Configuraciéon SMART.

En Tareas, presione Orientar/Alinear el producto SMART.

Aparece la pantalla de orientacion.

Haga presion con el dedo en el centro del objetivo hasta que la cruz roja se mueva al siguiente
objetivo y, a continuacion, repita este paso con cada objetivo.

Se abre la pantalla de calibracién y aparece una cuadricula.

Dibuje con el dedo una espiral horizontalmente a través de la cuadricula. Mientras dibuja, la
tinta es de color azul. Cada cuadrado que complete, se tornara verde.

Una vez resueltos los problemas con el toque, reinicie las Actividades de SMART Table.
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Para reiniciar las Actividades de SMART Table
1. Haga doble clic en el icono de Actividades de SMART Table.
Se inician las Actividades de SMART Table.

H NoTA

Si reinicia la mesa, las Actividades de SMART Table se iniciaran automaticamente.
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Apéndice B
Cumplimiento de requisitos
ambientales del hardware

SMART Technologies apoya los esfuerzos internacionales para asegurar que los equipos
electrénicos se fabriquen, vendan y desechen de forma segura y sin perjuicio para el ambiente.

Reglamentaciones sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (Directiva WEEE)

Rigen disposiciones sobre el desecho de equipos eléctricos y electronicos para todos los equipos
eléctricos y electronicos que se venden en la Unién Europea.

Para desechar cualquier tipo de aparato eléctrico o electrénico, entre ellos, los productos de SMART
Technologies, le recomendamos que lo recicle de forma adecuada una vez que haya llegado al fin de
suvida util. Si necesita mas informacion, pongase en contacto con su distribuidor o con SMART
Technologies para averiguar a qué agencia de reciclaje llamar.

Restriccion sobre ciertas sustancias peligrosas
(Directiva RoHS)

Este producto cumple con los requisitos de la Restriccion sobre ciertas sustancias peligrosas de la
Union Europea (RoHS), directiva 2002/95/EC.

Por lo tanto, también cumple con otras reglamentaciones que han surgido en diversas areas
geograficas y que hacen referencia a la directiva RoHS de la Unién Europea.

Baterias

En muchos paises, existen reglamentaciones respecto de las baterias. Consulte con su distribuidor
para averiguar como reciclar las baterias usadas.
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Cumplimiento de requisitos ambientales del hardware

Existen reglamentaciones especiales que se deben cumplir cuando se envia un producto que
contiene una bateria de ion litio o cuando se envia una bateria de ion litio. Si tiene que devolver a
SMART Technologies un producto que contiene una bateria de ion litio o solo una bateria de ion litio,
llame al departamento de devoluciones RMA de SMART Technologies para solicitar informacion
sobre estas reglamentaciones de envio especiales.

e 1.866.518.6791, Opcién 4 (EE.UU./Canada)
e 1.403.228.5940 (todos los demas paises)

Para conocer las instrucciones de remocién de la bateria, dirijase a smarttech.com/kb/170428. Las
tareas de servicio deben ser realizadas por personal técnico autorizado Unicamente.

Muchos paises cuentan con reglamentaciones que restringen el uso de ciertos metales pesados en
el embalaje de productos. El embalaje que utiliza SMART Technologies para distribuir sus productos
cumple con las leyes de embalaje aplicables.

Muchos estados de los Estados Unidos clasifican los monitores como Dispositivos electronicos
cubiertos y reglamentan su desecho. Los productos de SMART Technologies aplicables cumplen
con los requisitos de las reglamentaciones sobre dispositivos electrénicos cubiertos.

China cuenta con reglamentaciones para los productos clasificados como EIP (Productos
electronicos informaticos). Los productos de SMART Technologies estan comprendidos en esta
clasificacién y adhieren a las reglamentaciones sobre EIP de China.
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